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1. SICHERHEIT

Lesen Sie diese Betriebsanleitung, insbesondere die folgenden Sicherheitshinweise, vor Montage und Betrieb
sorgfaltig.

é Vorsicht
Méglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Kérperverletzungen fihren kénnte.
Vorsicht  Weist auch auf eine Gefahr hin, die zu Sachschaden fiihren kann.

A Achtung
Moglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder eine Sache in seiner
Achtung  ymgebung beschadigt werden kann.

A Gefahr

Gefahr Unmittelbar drohende Gefahr, die zu Tod oder schweren Korperverletzungen fahrt.

A Warnung

Warnung Méglicherweise gefahrliche Situation, die zu Tod oder schweren Koérperverletzung fihren kann.

1.1 BestimmungsgemiRe Verwendung

Das Kondensat-Terminal baelz 145-128-E dient der Sammlung bzw. Wiedereinspeisung von Kondensat.

Um die bestimmungsgemale Verwendung zu gewahrleisten, achten Sie vor Beginn aller MaBnahmen auf

die Ubereinstimmung der obigen Typenbezeichnung mit dem Typenschild auf dem Kondensatbehalter. Fiir
die technischen Daten des Kondensatbehalters sowie flir die zulassigen Werte fiir Betriebstberdruck und
Betriebstemperatur des Kondensat-Terminals sind die Angaben auf dem Typenschild mafigebend.

Jede Benutzung flir andere, von der oben genannten bestimmungsgemafen Verwendung abweichende,
Aufgaben sowie ein Betrieb bei anderen als den zulassigen Druck- bzw. Temperaturverhaltnissen gilt als

nicht bestimmungsgemaler Gebrauch. Das Risiko fiir Mensch und Gerat sowie andere Sachwerte bei nicht
bestimmungsgemaliem Gebrauch tragt allein der Betreiber!

Zum bestimmungsgemafen Gebrauch gehort auch die Einhaltung der Unfallverhiitungs-, DIN VDE-Vorschriften
sowie eine sicherheitsgerechte Arbeitsweise bei allen in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Malknahmen,
unter Bericksichtigung Ublicher technischer Regeln.

1.2 Fiir den Betreiber

Bewahren Sie die Betriebsanleitung standig am Einsatzort des Kondensatbehalters griffbereit auf.

Beachten Sie bei Aufstellung, Betrieb und Wartung die jeweils gultigen Arbeitsschutz-, Unfallverhiitungs- und

DIN VDE-Vorschriften. Berticksichtigen Sie gegebenenfalls zusatzliche regionale, drtliche oder innerbetriebliche
Sicherheitsvorschriften.

Stellen Sie sicher, dass jede Person, die Sie mit einer der in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Mallnahmen
betrauen, diese Anleitung gelesen und verstanden hat.
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1.3 Personal

Nur qualifiziertes Personal darf an diesen Kondensatbehalter oder in dessen Nahe arbeiten. Qualifiziert
sind Personen, wenn Sie mit Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und dem Betrieb bzw. der Wartung von
Kondensatbehaltern vertraut sind und Uber die ihrer Tatigkeit entsprechenden Qualifikationen verfugen. Zu
notwendigen oder vorgeschriebenen Qualifikationen gehdren u.a.:

e Sicherheitsrelevante Unterweisung bzw. Schulung in diesem Bereich und Verpflichtung regionale sowie
betriebsinterne Standards der Sicherheitstechnik einzuhalten.

e Ausbildung oder Unterweisung gemaf} den Standards der Sicherheitstechnik in Pflege und Gebrauch
angemessener Sicherheits- und Arbeitsschutzausristung.

e Schulung in Erster Hilfe.

Arbeiten Sie sicher und unterlassen Sie jede Arbeitsweise, welche die Sicherheit von Personen gefahrdet oder den
Kondensatbehalter bzw. andere Sachwerte in irgendeiner Weise schadigt.

1.4 Vor den Arbeiten

Prufen Sie vor allen Arbeiten, ob die hier angegeben Typen mit den Angaben auf dem Typenschild am
Kondensatbehalter Gbereinstimmen: baelz 145-128-E oder baelz 145-128-E-VA

1.5 Im Betrieb

Ein sicherer Betrieb ist nur moglich, wenn Sie den Transport, die Lagerung, die Montage, die Bedienung und die
Instandhaltung sicherheitsgerecht sowie sach- und fachgerecht durchfiihren.
Vermeiden Sie abrupte Druckanderungen und Druckschlage sowie dynamische Belastungen.

1.5.1 Transport, Installation und Montage

Beachten Sie die allgemeinen Einrichtungs- und Sicherheitsvorschriften fur den Heizungs-Luftungs-, Klima- und
Rohrleitungsbau. Setzen Sie Werkzeug fachgerecht ein. Tragen Sie die geforderten personlichen sowie sonstige
Schutzausrustungen.

Die Anlage Vor Schlagen und StéRen schitzen.

Eventuell vorhandene Schutzkappen an Geratedffnungen durfen erst zur Montage des Geréates entfernt werden.

1.5.2 Instandhaltung und Wartung

Achten Sie darauf, dass qualifiziertes Personal den Kondensatbehalter vor Wartungs- oder
Instandsetzungsarbeiten auRer Betrieb nimmt. Grundsatzlich sind Arbeiten an Kondensat-Terminals nur im
drucklosen Stillstand durchzufiihren

Zur Vorgehensweise bei der AulRerbetriebnahme, siehe Kapitel 8.

Unmittelbar nach Abschluss der Wartungsarbeiten missen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder
angebracht bzw. in Funktion gesetzt werden.

Zur Vorgehensweise bei der Wiederinbetriebnahme siehe Kapitel 6.

1.5.3 Gefahrenpravention

Bauteile des Kondensatbehalters, die heild werden kdnnen, missen gegen Beriihrung gesichert sein.

1.6 Arbeitsumgebung

Beachten Sie die Angaben zur Arbeitsumgebung in den Technischen Daten.
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 Identifikation

Jeder Kondensat-Terminal baelz 145-128-E ist mit einem Typenschild ausgestattet. Dieses enthalt Angaben zu
den Einsatzbedingungen des Gerates sowie Gerate- und Seriennummer des Herstellers.

2.2 Erlauterung der Typenbezeichnung

Beispiel:

Kompaktstation

auf Konsole

145-K-128-E-VA-400

Behalter

Fassungsvermogen (Liter)

aus Edelstahl

"K" und "VA" sind Zusatzbezeichnungen, die nur erforderlich sind, wenn das Kondensat-Terminal auf einer
Konsole montiert ist (K) bzw. aus Edelstahl besteht (VA).

2.3 Kondensatbehélter

Kondensat entsteht aus Dampf, der im Laufe eines Prozesses Warme abgibt und folglich in seinen flissigen
Aggregatzustand wechselt. Da Kondensat, je nach Prozess, relativ rein ist, stellt es eine ausgezeichnete
Speisewasserquelle dar. Ein noch gréRere Vorteil der Kondensatnutzung, jedoch, ist der Warmeinhalt des
Kondensats. Um Wasser, das z. B. bei 90 °C geliefert wird, wieder in Prozessdampf zu verwandeln, wird deutlich
weniger Energie aufgewendet als bei Speisewasser mit einer Wasserleitungstemperatur von z. B. 20 °C.

Falls das anfallende Kondensat nicht weiterverwendet werden soll, dient der Kondensatbehalter als
Sammelbehalter zur kontrollierten Wasserabfuhr.

Der baelz 128-E ist ein Kondensatbehalter, verfugbar mit Standard-Kapazitaten von 100 bis 2000 Liter in zwei
moglichen Materialausfihrungen:

Ausfiihrung

baelz 128-E
baelz 128-E-VA

Material

Stahl 1.0037
Edelstahl 1.4571

Wandstarke (mm)

4
4

Oberflachenbehandlung
innen

roh

gebeizt und passiviert

Oberflachenbehandlung
auflen

grundiert

gebeizt und passiviert

Technische Anderungen vorbehalten

Schutzvermerk ISO 16016 beachten

J# | Balz-thermodynamic® #@
Produkttype [ KONDENSAT TERMINAL LUXESE ®
Type baelz | 145-128-E-2000
Apparate Nr
Hersteller W. Balz & Sohn GmbH & Co
Balz-Auftrags-Nr 5553671/P12345
Herstellungsjahr 2013
max. zul. Druck PS 0 bar
max. zul. Temperatur TS 90 °C
Inhalt 2000 L
Auslegungsdruck 0 bar
Auslequngstemperatur 70 °C
Medium Wasser
Werkstoff P235JR
Abb. 1: Beispiel eines Baelz-
Typenschilds fiir ein
Kondensat-Terminal
Kaspfiatrane's o o €0 2000
74076 Heilbronn (German y) O\ W\O!
g R ROOT radt
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2.4 Ausstattung und Zubehor

Zubehdrteile sind hier mit "(optional)" oder mit Sternchen gekennzeichnet.

Die Anschlisse mit Magnetventil und Temperaturfihler (Abb. 2, rechte Seite) sind nur bei einer Sonderausflihrung
als kombiniertem Kondensat- und Speisewasserbehalter vorgesehen.

zusatzliche Kondensat-

Schwimmerschalter * Zulaufe (optional)

baelz 783 Kondensat-Zulauf

Pumpe Wrasenabzug Schaltkasten mit Befestigung

baelz 740... (hier verdeckt)

zusatzlicher Typenschild

Pumpenanschluss | Handloch mit
(ab 800 | Kapazitét)\ g Typenschildhalterung

Absperrventil Reserveplatz fur 2.
baelz 70027R Schwimmerschalter
(optional) (hier mit
2 JJ Y, Gewindestopfen

am : | E51) Eal S .
Ruckschlagventil — 7 =] = % £ verschiossen)
baelz 70082 ( - ; | v
(optional)

Anschluss Rp 3/4 Zulauf mit Magnetventil

(Sonderausfiihrung)

Uberlaufrohr
angeschweif3t
mit R 3/4

Temperaturfihler
Thermometer * (Sonderausfiihrung)

baelz 71150 o. 71141

g K - Fullstandsanzeige *
Entleerung * baelz 70730,

baelz 70586 baelz 70749
(Kondensatstands-

Kondensatbehalter

anzeige)
baelz 128-E

Abb. 2: Kondensat-Terminal - Ausstattung und Zubehér

* optional - wenn nicht montiert, sind
die Anschlisse mit Gewindestopfen
verschlossen.

(Verschlussschraube DIN 910-G17%)
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3. TRANSPORT UND LAGERUNG

A Verletzungsgefahr durch Nichtbeachten von Sicherheitsvorschriften!

Vorsicht

e Tragen Sie die geforderten personlichen sowie sonstigen Schutzausstattungen.
Vermeiden Sie StdRe, Schlége, Vibrationen und Ahnliches am Kondensat-Terminal.
Lagern Sie das Kondensat-Terminal trocken.
Kondensatbehalter entleert und getrocknet lagern.
Nicht belegte Anschliisse zur Lagerung mit Gewindestopfen bzw. Abdeckungen versehen.

4. MONTAGE

4.1 Montagehinweise

A Achten Sie auf eine waagerechte Einbaulage!
Achtung

Der Kondensat-Zulauf und der Anschluss fiir den Wrasenabzug sind mit Abdeckungen geschiitzt. Diese bitte erst
bei der Montage entfernen.

Reserveanschlisse sind mit Gewindestopfen versehen. Diese nur dort entfernen, wo ein Anschluss verwendet
wird.

SchlieRen Sie folgende Zu- und Ablaufe an:

Entleerung zum Abfluss

Uberlaufschutz

Pumpenanschluss

Wrasenabzug

Kondensat-Zulauf (bzw, Kondensat-Zulaufe, je nach Ausfiihrung)
weiteren Zulauf (nur bei Sonderausfiihrung)

4.2 Austausch bzw. Montage des Fiillstandsanzeigerohrs Verschluss

Ventilanschluss
Um das Glasrohr baelz 70749 zu montieren: oben

e L|3sen Sie den Verschluss am oberen Ventil (Abb.

3, links).
e Flhren Sie das Glasrohr durch den oberen
Ventilanschluss in den unteren Ventilanschluss Uberwurfmuttern
hinein.
e Bringen Sie den Verschluss oben wieder an
und ziehen Sie die Uberwurfmuttern an beiden '
Ventilen an, um wasserdichte Anschliisse zu !
ewabhrleisten. !
9 Ventilanschluss |
unten |
Abb. 3: Montage des Fiillstandsanzeigerohrs
Technische Anderungen vorbehalten Schutzvermerk ISO 16016 beachten
W. Balz & Sohn GmbH & Co. Koepffstrasse 5 74076 Heilbronn Germany
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4.3 Elektrischer Anschluss

A Gefahr durch elektrischen Schlag!

Gefahr

Stellen Sie sicher, dass geeignete Stromversorgungen verwendet werden, die gewéhrleisten, dass im
normalen Betrieb oder im Fehlerfall der Anlage bzw. Anlagenteile keine gefdhrlichen Spannungen an das
Geriét gelangen kénnen.

Wenn Sie diese Warnung nicht beachten, kénnen Tod, schwere Kérperverletzungen oder erhebliche
Sachschéden eintreten.

Fir den Kurzschlussschutz und zum Freischalten des Kondensatterminals sind bauseits Sicherungen und
Lasttrennschalter erforderlich. Die Stromwerte zur Auslegung ergeben sich aus der Stromaufnahme des Motors
und der Steuerung (siehe mitgelieferte Stromlaufplane).

Der Elektroanschluss darf nur durch ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

e Vor dem Anschluss grundlegende Hinweise in diesem Kapitel beachten.

e Netzanschluss nur bei ausgeschalteter Spannungsversorgung vornehmen! Gegen unbeabsichtigtes
Einschalten sichern!

e FUr das Verlegen der elektrischen Leitungen und den Anschluss sind die Vorschriften fur das Errichten von
Starkstromanlagen, sowie die Bestimmungen der értlichen EVU zu beachten!

e Die Ubereinstimmung der Netzanschlussspannung und der Netzfrequenz mit den Angaben auf den
mitgelieferten Stromlaufplanen kontrollieren.

Im Fehlerfall: Gefahrliche Spannung bei NICHT angeschlossenem Schutzleiter! Stromschlag maéglich.
— Gerat nur mit angeschlossenem Schutzleiter in Betrieb nehmen.
Kurzschluss durch Einklemmen der Leitungen! Stromschlag und Funktionsstérungen moglich.

Technische Anderungen vorbehalten Schutzvermerk ISO 16016 beachten
W. Bélz & Sohn GmbH & Co. Koepffstrasse 5 74076 Heilbronn Germany
Telephone +49 (0)7131 15000 Telefax +49 (0)7131 15 00 21 www.baelz.de mail@baelz.de




baelz automatic

Seite 9/13

Betriebsanleitung

BA 128

5. FUNKTIONSWEISE

Das zu sammelnde Kondensat lauft durch einen
oder mehrere Zulaufe, je nach Ausfihrung, in den
Kondensatbehalter hinein. Der Fillstand im Behalter
steigt an.

Uberlaufschutz: Der Schwimmerschalter misst den
Fallstand und gibt ein Signal, wenn das gesammelte
Kondensat ca. 50 mm unter dem Uberlauf steht. Die
Pumpe wird angeschaltet.

Trockenlaufschutz: Die Pumpe lauft und der Fullstand
im Behalter fallt. Der Schwimmerschalter misst den
Fallstand und gibt ein Signal, wenn das gesammelte
Kondensat ca. 50 mm Uber der Ansaughdhe der Pumpe
steht. Die Pumpe wird ausgeschaltet.

Am Schaltschrank zeigen Leuchten an, ob die Pumpe
lauft. Je nach Ausfihrung werden Temperatur und
Flllstand am Kondensatbehalter angezeigt.

Die Entleerungsoéffnung (Abb. 4, unten links) ist far

die vollstandige Entleerung bzw. die Reinigung des
Kondensatbehalters vorgesehen.

6. INBETRIEBNAHME

6.1 Betriebsbedingungen

Schwimmerschalter

Eintauchpumpe

Uberlauf

Uberlaufschutz:
Fillstand ca. 50 mm
unter Uberlauf +»

Pumpe an o
Der Fiillstand

wird in diesem

Bereich gehalten.
Trockenlaufschutz:

Fullstand ca. 50 mm
Uber Ansaughoéhe der
Pumpe + Pumpe aus

Entleerung

Abb. 4: Funktion des Kondensat-Terminals

Beachten Sie die auf dem Typenschild angegebenen Grenzwerte flir den Betrieb des baelz 145-128-E.

A Gefahr von Personen- bzw., Materialschaden bei Missachtung der Werte am Typenschild!

Gefahr

6.2 Bei der Inbetriebnahme

e Beachten Sie die Betriebsanleitungen der am Kondensatbehalter angebrachten Armaturen, Anzeige- und

Steuerungsgerate.

e Stellen Sie sicher, dass alle Zu- und Ablaufe angeschlossen sind, und dass die Entleerungséffnung

geschlossen ist.

e Stellen Sie sicher, dass alle Ventile in den Ablaufleitungen offen sind.

e Bedenken Sie, dass die Steuerung des Kondensat-Terminals so konzipiert ist, dass die Eintauchpumpe
nur bei entsprechendem Fillstand des Behalters lauft (siehe Kapitel 5, Funktionsweise).

8LSL MN 3a L0 821 vd
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7. WARTUNG

Zur Wartung der Pumpen, Mess- und Steuergeraten, beachten Sie bitte die getrennten, mitgelieferten
Betriebsanleitungen.

A HeiRe Oberflachen! Verbrennungsgefahr bei Beriihrung!

Vorsicht

Bringen Sie den behalter auf eine Temperatur von unter 40 °C, bevor Sie an den Kondensatterminal arbeiten.

Der Kondensatbehalter baelz 128-E an sich ist wartungsfrei. Je nach Prozess kann sich am Boden des Behalters
Schmutz ansammeln. Falls nétig, kann der Behalter mit sauberem Wasser durchgespult werden.

Der Kondensatbehalter kann manuell mithilfe des Kugelhahns baelz 70586 entleert werden.

Oben auf dem Kondensatbehalter ist ein Handloch auf dessen Abdeckung das Typenschild befestigt ist. Die
Abdeckung kann durch 16sen der Sechskantmuttern entfernt werden.

Das Kondensat-Terminal wird drucklos betrieben und fallt nicht unter die Druckgeraterichtline (DGRL) 2014/68/EU.
Somit ist keine wiederkehrende Prifung erforderlich.

8. AUSSERBETRIEBNAHME UND ENTSORGUNG

A HeiBe Oberflachen / Rohrleitungen! Verbrennungsgefahr bei Beriihrung!
Gefahr

8.1 AuBerbetriebnahme

e Sperren Sie bei der Aulierbetriebnahme zuerst den Kondensat-Zulauf ab.
e Entleeren Sie den Kondensatbehalter vollstandig.

e Lassen Sie den Kondensatbehalter moglichst vollstandig austrocknen um stehende Flussigkeiten zu
vermeiden.

8.2 Entsorgung

Der Kondensatbehalter baelz 128-E besteht komplett aus Stahl bzw. aus Edelstahl (baelz 128-E-VA). Dieser
wertvolle Rohstoff kann nach demontage der Armaturen, Steuerungs- und Anzeigegeraten und gegebenenfalls
nach Reinigung vollstandig wiederverwertet werden.

Technische Anderungen vorbehalten Schutzvermerk ISO 16016 beachten
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9. MASSZEICHNUNGEN

9.1 MaRe Kondensatbehalter baelz 128-E

[o®]
-
r = o
mmm “t m%#m -
O | o
|+ “ Niveauanzeige G%
N "‘* Anschlul3 oben
Uberlauf 1%+ o
| |
T | | }
\ Volumen L B H h
i (Liter) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
Temperafuranzeige' \
%% UJ Niveauanzeige G% 100 650 380 600 90
_fntleerung G%  Anschiu unfen 200 700 | 500 | 600 | 90
ab 15001 G%
& @ 300 860 600 | 600 100
o~
400 1000 [ 700 | 600 100
Wrasenabzug GWQA Kondensatzulauf G1% 500 1000 850 600 100
e 600 1200 | 850 | 600 100
==+ F==—o
L{}J g} T 700 1200 | 1000 | 600 100
800 1340 | 1000 | 600 100
Schaltkastenbefestigung
N / 1500 1800 | 1400 | 600 100
i, 4 4 2000 2000 | 1700 | 600 100
Schwimmerschalfer Nr. 1
Handloch G1%

Kondensatpilot $100
LK @115/ Lx6 4 S 0102 3 /1

@ ) TR —

L=

_ - L 1
Res Schwimmerschalter Nr. 2
o) G1%

zweiter Pumpenanschlul3 ab Ausfuhrung 800 Liter

Abb. 5: MaBBzeichnung baelz 128-E
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9.2 Kondensat-Terminals - Beispielausfiihrungen
L1760 .
100 v
H i -
| "
|| i
B S i H ol _
- = i I 5 g
- [l | 2
= | [l
[ H
il I
o : L
1200
E DN 50 PN 16 E
N - DN 40 Uberlauf
- PN 16 i
S ML
- efeTe [
DN 25 ‘ T 12
p— PN 16 Kondensatzulauf e ol ]
m . r DN 32 PN 16’\ [ —
— 1 emperatur- R
2 anzeige Gl =g Handloch =2
= 310 I — S
500 'é
DN 50
= PN 16
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Abb. 6: Kondensat-Terminal 1500 |
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Betriebsanleitung BA 128

Bei Ausfihrungen ohne Eintauchpumpe

baelz 740 betragt die maximal zuldssige

Temperatur im Behalter 100 °C statt 90 °C.
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Abb. 7: Kondensat-Terminal Luxese 100 | |
Typ: baelz 145-K-128-E-... oder |
baelz 145-K-128-E-VA-... |
|
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